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IL’APOTRE )

gulier des rames. Le docteur Trim m’assure qu’il
entend le bruit des rames.

— Trim dit qu’il entend le bruit des rames ? —
distinctement.

— C’est bien, retournez, dans un instant je vous
suis.

Le capitaine s’habilla & la hite et monta sur le
pont. Les divers groupes de matelots s’étaient levés
et regardaient par dessus les bastingages. Trim
était remonté a la hune d’artimon ou le capitaine le
suivit, tenant a la main sa longue-vue de nuit.

‘“ — Eh bien, Trim, que vois-tu ?

— Cinq chaloupes, mon maiftre, la-bas.

Et il étendit la main dans la direction de la
corvette.

“ — Et entends-tu quelque chose ?

— Oui, mon maitre, la plonge réguliére de rames
dans I’eau et leurs contrecoups contre les tolets.

— Es-tu str?
— Bien sir.,

Le capitaine, qui connaissait I’extraordinaire déve -
loppement des organes visuels et acoustiques de son
negre, crut qu’il était prudent de prendre ses précau-
tions, quoique lui-méme ne put rien entendre, et
qu’avec sa longue-vue il put a peine distinguer la
phosphorescence, réguliérement interrompue et re-
nouvelée de la mer, dans la direction que Trim lui
avait désignée. Il fit en conséquence appeler tout
I’équipage sur le pont, fit carguer toutes les basses
voiles et les focs, et recommanda le plus grand
silence et la plus stricte attention. Il fit placer au
pied du mat de misaine un chaudron qu’il remplit
de combustile et d’alcool, afin de donner de la lumiére
sur ’avant en cas de besoin. Un baril de goudron
fut défoncé et placé auprés afin d’alimenter la
flamme, s’il était nécessaire. Les armes furent dis-
tribuées, deux canons furent tirés de leurs embra-
sures, chargés a mitraille et placés sur le gaillard
d’arriére a tribord et & babord, de maniére a enfiler
le pont de bout en bout. La plus grande obscurité
régnait sur le pont ; le capitaine fit éteindre tous les
fanaux, un seul fut allumé et suspendu au beaupré.
Il fit soigneusement enlever et retirer toutes les
amarres qui pendaient le long du navire, excepté
celles qui pendaient au beaupré. Puis, quand toutes
ces opérations furent terminées, il alla & ’arriéere du
vaisseau. Appuyé sur le couronnement de poupe il
pouvait alors clairement distinguer les chaloupes
par leur sillage phosphorescent. Il entendait aussi
le bruit sourd que faisaient les rames rembourées
sur leurs tolets. Il n’y avait point a s’y tromper,
quoique les chaloupes et les pirates fussent enve-
loppés dans la plus profonde obscurité. Grice a
I'extréme finesse de l'ouie du docteur Trim, une
surprise n’était plus possible de la part des pirates.
Les écoutilles furent fermées, le grand hublot de la
cabine cloué, trois hommes et Trim, furent placés
au pied de I’escalier de la cabine, armés de pistolets
et de sabres. Trim avait préféré s’armer d’une énorme
barre de fer carrée, qui semblait en ses puissantes
mains comme une baguette légére. Les gabiers de
combat étaient placés sur les hunes avec leurs

carabines et des provisions de grenades ; tout le
long des passe-avants se tenaient cachés ces hardis
marins du Zéphyr, dont le capitaine avait raison
d’étre si fier. Le capitaine était partout, examinant
et ordonnant tout par lui-méme. Son pas léger et
actif, sa parole vive et animée, ses maniéres posées
et assurées, tout annoncait chez lui la plus grande
confiance dans les dispositions qu’il avait prises pour
recevoir ses nouveaux hotes. A chacun il adressait
un mot bienveillant et une parole d’encouragement.

‘““ — Remercions la Providence, mes enfants, leur
disait-il, de ce que nous avons été avertis a temps
pour pouvoir faire i ces gens-la une réception digne
de leur visite. Ils ont eru nous prendre a 'improviste
et nous trouver plongés dans les bras du sommeil ;
ils pensaient nous surprendre, et ils vont étre bien
surpris a leur tour. Les choses sont arrangées pour
leur faciliter ’abordage par I’avant ; nous leur avons
allumé un fanal et tendu des amarres ; c’est par la
qu’ils monteront et nous saurons ou les prendre.
Silence, mes enfants, et attention. Quand je vous
donnerai le signal, vous vous jetterez tous a plat-
ventre et nous essayerons sur eux ’effet de ces deux
canons a mitraille, que nous avons braqués a ’arriére.

En ce moment une figure montait de la cabine.
Cette figure c’était celle du comte d’Alcantara, qui,
ayant entendu tous ces préparatifs et voyant quatre
hommes armés dans la cabine, ne put résister a son
envie d’aller sur le pont voir ce qui s’y passait.
Par précaution il s’était armé de deux pistolets a
six coups chaque, espéce de revolvers nouvellement
en usage, qu’il mit dans les poches de son paletot.
En arrivant sur le pont, son premier soin fut de
regarder tout autour de lui, puis ne voyant rien,
n’entendant rien, il s’assura que la brise dormait
et qu’il n’y avait pas de vaisseau a craindre, alors
il se hasarda de faire un pas en avant. Ayant appris
que le capitaine était en ce moment prés du mét
d’artimon, il passa 4 I’avant. A mesure qu’il avan-
cait, sa résolution et son assurance faiblissaient en
voyant tous ces hommes silencieux, qui se baissaient
pour ne pas se montrer au-dessus des bastingages.

“ — Mais, est-ce que je réve, se dit-il en se frottant
les yeux et les écarquillant ? Sont-ce des hommes ou
des spectres? Et il allongea la main pour juger par
lui-méme si c’était une réalité ou une illusion. Il
eut peur, et il retourna a la cabine. La porte était
fermée.

— On n’entre pas, lui dit une voix sourde et
gutturale,

Il se retourna vers un matelot et lui demanda ce
que tout cela signifiait.

— Silence, répondit la sentinelle, on ne parle pas
ici,

— Allons, se dit-il a4 lui-méme, décidément je ne
comprends plus rien. -1l parait que je joue le rdle
de Télémaque, descendant sur la rive de I’Achéron,
et ne rencontrant sur ses pas que les ombres des
guerriers muets. Si on ne parle pas, on marche du
moins ; et encore une fois il se dirigea vers le gaillard
d’avant.



